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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

G Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogodlne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdéb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, umystowych lub
sensorycznych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom w wieku do 3 lat nie wolno zbliza¢ sie do
urzgdzenia podczas jego pracy.

- Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 9 kg (patrz ,Tabela
programow”).
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Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia
powinno wynosi¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 8 barow

(0,8 MPa).

Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogq zastania¢ otworow wentylacyjnych w

podstawie.

Urzadzenie powinno by¢ podigczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego nowego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum

serwisowe.

Nie wolno uzywac starego zestawu wezy.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

Wyczysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytgcznie obojetne srodki do czyszczenia.
Nie uzywac produktéw sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych

przedmiotow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe.
Przechowywac blokady transportowe
w bezpiecznym miejscu. Jesdli w
przyszto$ci zajdzie potrzeba
ponownego transportu urzgdzenia,
nalezy zamontowac blokady w celu
unieruchomienia bebna, aby zapobiec
wewnetrznym uszkodzeniom.
Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Nie instalowac ani nie korzysta¢ z
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.



Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Nie instalowa¢ urzadzenia
bezposrednio nad podiogowg kratkg
Sciekowa.

Wyregulowa¢ nozki, aby zapewnic
odpowiednig przestrzen miedzy
urzgdzeniem a podtoga.

Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach, ktére uniemozliwiajg
catkowite otworzenie drzwi
urzgdzenia.

Nie umieszczac pod urzadzeniem
zadnych pojemnikéw na wypadek
ewentualnego wycieku wody.
Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu
uzyskania informacji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac¢
wyltgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykac przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajgcy.
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Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe]

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wezy wodnych.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
nowych rur lub do rur, ktérych nie
uzywano przez diuzszy czas, nalezy
zapewni¢ przeptyw wody i odczekaé,
az bedzie ona czysta.

Przy pierwszym uruchomieniu
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow.

2.4 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku domowego.
Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Upewni¢ sie, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotow.
Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Moga one uszkodzi¢
gumowe czesci pralki. Przed
witozeniem do pralki nalezy takg
odziez wyprac wstepnie recznie.

Nie dotykac szklanych drzwi podczas
trwania programu. Szyba moze by¢
gorgca.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktéry naprawi
urzgdzenie.
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* Nalezy stosowac¢ wytacznie
oryginalne czes$ci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

3. OPIS URZADZENIA

3.1 Widok urzadzenia

r
O

3.2 Zestaw ptytek mocujgcych
(4055171146)

Dostepne u autoryzowanego
sprzedawcy.

W przypadku instalacji urzadzenia na
cokole nalezy je zabezpieczyc¢ za
pomoca ptytek mocujgcych.

* Odcig¢ przewod zasilajgcy blisko
urzadzenia i oddac do utylizagiji.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

« Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Blat roboczy

Dozownik detergentu

Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa

A Filtr pompy oprozniajacej

No6zki do poziomowania urzgdzenia

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.
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4. PANEL STEROWANIA
4.1 Opis panelu sterowania
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predkosci wirowania © (Wirowanie)

Pole dotykowe regulacji temperatury

H (Temperatura)

Wyswietlacz

A Pole dotykowe funkcji prania
wstepnego w (Pranie wstepne)

Pole dotykowe funkcji opoznienia
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[~

Bl Pole dotykowe funkcji dodatkowego
ptukania B3 (Dodatkowe ptukanie)

El Pole dotykowe funkcji Latwe
prasowanie </ (Latwe
prasowanie)

Pole dotykowe Start/Pauza D”
(Start/Pauza)

Pola dotykowe funkcji Kontrola czasu
— @ + (TimeManager)
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4.2 Wyswietlacz
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A.

2

Obszar wskazan temperatury:

B E: Wskaznik temperatury

) : wskaznik prania w zimnej
wodzie

| 9 I_IMAX

(LLldkg : Wskaznik maksymalnego
zatadunku®)

@ Wskaznik funkcji Time Manager
Obszar wskazan czasu:

. lE 5: Czas trwania programu

. ﬂ"l: Czas opOznienia rozpoczecia
programu

- E EE Kody alarmowe

. E i~ Komunikat o btedzie

. r.J: Program zostat zakonczony.
@: Wskaznik funkcji opdznienia
rozpoczecia programu

. lil Wskaznik funkcji statego

dodatkowego ptukania
B: Wskaznik blokady uruchomienia

. =1U: Wskaznik blokady drzwi

» Nie mozna otworzy¢ drzwi
urzgdzenia, gdy $wieci sie ten
symbol.

» Drzwi mozna otworzy¢ dopiero,
gdy symbol zgasnie.

Wskazniki prania:

. w: Faza prania

5. PROGRAMY

5.1 Tabela programoéw

- = Faza ptukania
. ©: Faza wirowania
. (Q): Faza parowa

@

Po ustawieniu programu
wigczajg sie wskazniki
wszystkich faz
programu.

Po rozpoczeciu
programu miga tylko
wskaznik aktualnie
trwajgcej fazy.

Po zakonczeniu danej
fazy odpowiadajacy jej
wskaznik pozostaje
wigczony.

Po zakonczeniu
programu wyswietlany
jest symbol ostatniej
fazy.

J. = NEIB: Wskaznik funkeji Eco Info
K. Obszar wskazan funkcji wirowania:
. {BBB: wskaznik predkosci
wirowania

+ = — —:Wskaznik funkcji ,Bez
wirowania”

. D: Wskaznik funkgiji ,Stop z
wodg”

. 98 \Wskaznik funkeji ,Bardzo
ciche”

Program
Zakres temperatur

Maksymalny
ciezar wsadu
Maksymalna
predkos¢ wiro-
wania

Opis programu
(Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

Programy prania

9 Bawetniane
90°C - pranie w zimnej

9 kg
1400 obr./min

wodzie

Biate i kolorowe tkaniny bawetniane.
Srednio i lekko zabrudzone.

1) Widoczny tylko przy otwartych drzwiach.
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Program
Zakres temperatur

Maksymalny
ciezar wsadu
Maksymalna

predkos¢ wiro-

wania

Opis programu
(Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)

<:| Bawetniane Ecol)
60°C —40°C

9 kg
1400 obr./min

Tkaniny bawetniane biate i o trwatych
kolorach. Srednio zabrudzone. Czas
trwania programu wydtuza sie, a zuzycie
energii maleje.

® uitrawash 60'
60°C — 30°C

5 kg
1400 obr./min

Kompletny program prania tkanin bawet-
nianych pozwalajacy uzyskac¢ dobre
efekty prania w krétkim czasie.

A Syntetyczne
60°C — pranie w zimnej
wodzie

4 kg
1200 obr./min

Tkaniny syntetyczne lub mieszane.
Srednio zabrudzone.

% Delikatne
40°C - pranie w zimnej
wodzie

4 kg
1200 obr./min

Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wis-
koza oraz tkaniny mieszane wymaga-
jace delikatnego prania. Srednio zabru-
dzone.

@@ Wetniane/Pranie
reczne
40°C - pranie w zimnej
wodzie

2 kg
1200 obr./min

Rzeczy wetniane nadajace sie do pra-
nia w pralce i przeznaczone do prania
recznego oraz inne tkaniny z symbo-

lem ,pranie reczne’2).

Dﬂ Jeans
60°C — pranie w zimnej
wodzie

9 kg
1200 obr./min

Odziez dzinsowa i dzianiny. Takze rze-
czy w ciemnych kolorach.

© L’i‘J Wirowanie/Spust
wody3)

9 kg
1400 obr./min

Odwirowanie prania i odpompowanie wo-
dy z bebna. Wszystkie tkaniny z wyjat-
kiem wetnianych i bardzo delikatnych.

l:] Ptukanie

Pranie w zimnej wo-
dzie

9 kg
1400 obr./min

Ptukanie i odwirowanie prania. Wszyst-
kie tkaniny z wyjgtkiem wetnianych i
bardzo delikatnych. Zmniejszy¢ predkos¢
wirowania odpowiednio do rodzaju pra-
nia.

Koc 3 kg Specjalny program przeznaczony do

60°C — 30°C 800 obr./min prania pojedynczo syntetycznych ko-
cow, narzut, poscieli itp.

5@4’ 14 Min. 1.5 kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rze-

30°C 800 obr./min czy lekko zabrudzone i wymagajace od-

Swiezenia.
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Program Maksymalny Opis programu

Zakres temperatur ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
Maksymalna
predkos¢ wiro-
wania

Programy parowe4)

Programy parowe mozna stosowac¢ do suchego, wypranego lub jednokrotnie noszo-
nego prania. Programy te mogg ograniczy¢ zagniecenia i nieprzyjemne zapachy
oraz zapewni¢ wiekszg gtadko$¢ prania.

Nie stosowac jakiegokolwiek detergentu. Jesli jest to konieczne, nalezy usung¢ pla-
my wypraniem lub miejscowym odplamianiem.

Programy parowe nie realizujg zadnych cykli higienicznych.
Nie wigcza¢ programu parowego dla nastepujgcych rodzajéw odziezy:

* Rzeczy do prania w temperaturze ponizej 40°C.

* Rzeczy, ktére nie majg na metce informacji o mozliwosci ich suszenia w suszar-
kach.

* Rzeczy z elementami plastikowymi, metalowymi, drewnianymi itp.

P &3 Para Odswieza- 1:9 kg Program parowy do tkanin bawetnia-
: nych i syntetycznych. Cykl stuzy do

nie
! usuwania nieprzyjemnego zapachu z
pranias).
WA Para Syntetycz- 1,5 kg Program parowy do tkani_n syntetycz-
e nych. Program ten chroni pranie przed

powstawaniem zagniecen.
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Program Maksymalny Opis programu

Zakres temperatur ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
Maksymalna
predkos¢ wiro-
wania

LY Para Bawehia- 1-° kg Program parowy do tkanin bawetnia-
ne nych. Program ten chroni pranie przed
powstawaniem zagniecen.

1) standardowe programy do okreslenia parametrow eksploatacyjnych dla klasy
energetycznej. Zgodnie z rozporzadzeniem 1061/2010 programy te sg odpowiednikami
programow: ,standardowy program prania tkanin bawetnianych w 60°C” i ,standardowy pro-
gram prania tkanin bawetnianych w 40°C”. Sg one najbardziej wydajnymi programami pod
wzgledem tgcznego zuzycia wody i energii do prania $rednio zabrudzonych tkanin bawet-
nianych.

Temperatura wody w fazie prania moze réznic sig od temperatury podanej dla
wybranego programu.

2) podczas tego cyklu beben obraca sie powoli w celu zapewnienia delikatnego prania. Mo-
ze wydawac sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sie prawidtowo.

3) Nalezy okresli¢ predkosé wirowania. Upewni¢ sie, ze jest ona odpowiednia dla typu pra-
nej tkaniny. Po wtaczeniu opcji Bez wirowania dostepna jest tylko faza odpompowania wo-
dy.

4) Jesli ustawiono program parowy dla suchego prania, po zakonczeniu programu pranie
moze wydawac sie wilgotne. Aby pozby¢ sie wilgoci, zaleca sie pozostawi¢ pranie na swie-
zym powietrzu na okoto 10 minut. Po zakonczeniu programu nalezy szybko wyja¢ pranie z
bebna. Po uzyciu programu parowego rzeczy mozna réwniez prasowac, jest to jednak
znacznie fatwiejsze.

5) Para nie usuwa zapachow pochodzenia zwierzecego.

Zgodnos¢ opcji programoéw

Program © ---O <« |y @ =3 1=

] n n ] n n n ]
@:@ n n n u n
m n n n n n u
©|:I;J1) [ ] [ ] n
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Program © --- 0 € U & A~ &

»

5@4'

1) Nalezy okresli¢ predkos¢ wirowania. Upewnic sig, ze jest ona odpowiednia dla typu pra-

nej tkaniny. Po wtaczeniu opcji Bez wirowania dostepna jest tylko faza odpompowania wo-

dy.

5.2 Woolmark Apparel Care —

urzgdzeniu jako nadajacy sie do prania

Green (zielony) odziezy wetnianej oznaczonej metkg

sprac recznie”, pod warunkiem, ze pranie
bedzie wykonane zgodnie z zaleceniami

producenta pralki. Nalezy stosowac sie

na metce odziezy. M1361

APPAREL CARE W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kongu

i Indiach symbol Woolmark jest
certyfikowanym znakiem towarowym.

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita
cykl prania wetny dostepny w tym

6. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

@

@

Podane wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z od-
powiednimi standardami. Rézne czynniki, takie jak ilo$¢ i rodzaj prania
oraz temperatura otoczenia, mogg wptywac¢ na zmiane tych wartosci.
Czas trwania programu moze réwniez zaleze¢ od cisnienia wody, napie-
cia zasilania oraz temperatury doprowadzanej wody.

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany parametrow technicznych
urzadzenia w celu poprawy jego jakosci bez uprzedniego powiadomie-
nia.

Po rozpoczeciu programu wyswietlany jest czas trwania programu z
maksymalnym wsadem.

W trakcie prania czas ten jest obliczany automatycznie i moze ulec
znacznemu skroceniu, jesli rzeczywisty ciezar prania jest mniejszy od
maksymalnego (np. dla programu Bawetniane 60°C i maksymalnego
wsadu wynoszacego 9 kg czas trwania programu przekracza 2 godziny,
natomiast dla wsadu 1 kg czas trwania bedzie wynosit ponizej 1 godzi-
ny).

Podczas obliczania rzeczywistego czasu trwania programu na wyswiet-
laczu bedzie migac¢ kropka.

do informacji dotyczacych suszenia oraz
pozostatych wskazéwek zamieszczonych
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Programy Wsad Zuzycie Zuzycie Przyblizo- Wilgotnosé
(kg) energii wody (litry) ny czas (%)1)
(kWh) trwania
programu
(minuty)
Bawetniane 60°C 9 1,55 87 220 52
Bawetniane 40°C 9 0,97 87 205 52
Syntetyczne 40°C 4 0,72 55 155 35
Delikatne 40°C 4 0,60 59 89 35
Wetniane/Pranie 5 0.35 58 60 30
reczne 30°C 2) '
Standardowe programy do prania tkanin bawetnianych <:|
Bawetniane 60°C —
program standar- 9 0,640 57 226 52
dowy
Bawetniane 60°C —
program standar- 4.5 0,349 41 185 52
dowy
Bawetniane 40°C —
program standar- 4.5 0,347 40 199 52
dowy

1) Po zakoniczeniu fazy wirowania.
2) Niedostepne w niektérych modelach.

Tryb wytaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

0.05

0.05

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzgdzeniem 1015/2010 Komisji UE,

wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

7. OPCJE

7.1 Temperatura #

Uzyc¢ tej opcji, aby zmieni¢ domysing
temperature.

Wskaznik (¥ = pranie w zimnej wodzie.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona
temperatura.

7.2 Wirowanie ©

Ta opcja umozliwia zmniejszenie

domysinej predkosci wirowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

ustawionej predkosci.

Dodatkowe opcje wirowania:

Bez wirowania

* Woybranie tej opcji powoduje
pominiecie wszystkich faz wirowania.



www.electrolux.com

* Opcje te nalezy wybiera¢ do prania
bardzo delikatnych tkanin.

» Urzadzenie zuzywa wiecej wody w
fazie ptukania niektérych programoéw
prania.

» Na wys$wietlaczu pojawi sie wskaznik

Stop z woda

» Ta opcja chroni prane tkaniny przed
zagnieceniami.

» Po zakonczeniu programu prania w
bebnie pozostanie woda. Beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

* Drzwi pozostang zablokowane. Aby
otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowaé
wode.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
=

Odpompowanie wody —
patrz rozdziat ,Po
zakonczeniu programu”.

Bardzo ciche

*  Wybranie tej opcji powoduje
pominigcie wszystkich faz wirowania i
zapewnia cichy przebieg prania.

» Urzgdzenie zuzywa wiecej wody w
fazie ptukania niektorych programéw
prania.

» Po zakonczeniu programu prania w
bebnie pozostanie woda. Beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

* Drzwi pozostang zablokowane. Aby
otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowac
wode.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
dB
.

Odpompowanie wody —
patrz rozdziat ,Po
zakonczeniu programu”.

7.3 Pranie wstepne L]

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Opciji tej nalezy uzywac¢ do mocno
zabrudzonego prania.

Wybranie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu.

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

7.4 Latwe prasowanie </~

Urzadzenie delikatnie wypierze i
odwirowuje pranie, aby zapobiec
powstaniu zagniecen.

Urzadzenie zmniejsza predkosc
wirowania, zuzywa wiecej wody i
dostosowuje czas trwania programu do
rodzaju prania.

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

7.5 Opodznienie startu &

Ta opcja umozliwia op6znienie
rozpoczecia programu od 30 minut do 20
godzin.

Na wyswietlaczu pojawi odpowiedni
wskaznik.

7.6 Dodatkowe ptukanie 1

Ta opcja umozliwia dodanie kilku faz
ptukania do programu prania.

Opcji tej nalezy uzywa¢ w miejscach, w
ktorych wystepuje miekka woda oraz do
prania rzeczy osob wrazliwych na
detergenty.

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

7.7 Funkcja kontroli czasu
- @> +

Po ustawieniu programu na wys$wietlaczu
pojawi sie domysiny czas jego trwania.

Nacisna¢ — lub + aby wydtuzy¢ lub
skroci¢ czas trwania programu.
Funkcja kontroli czasu jest dostepna
tylko z programami wymienionymi w
tabeli.
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1) Jesli dostepne.
2) Najkrotsze: do od$wiezenia prania.
3) DomysIny czas trwania programu.

4) Najdtuzsze: Wydtuzenie czasu trwania
programu powoduje zmniejszenie zuzycia
energii. Zoptymalizowanie fazy nagrzewa-
nia pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii,

a wydtuzenie cyklu umozliwia uzyskanie
tych samych efektéw prania (szczegélnie

w przypadku rzeczy $rednio zabrudzonych).

Eco Info eccN=R

Wskazania funkcji Eco Info (dostepnej
tylko w programach do prania tkanin
bawetnianych i syntetycznych) informujg
o efektywnosci programu prania pod
wzgledem oszczednosci energii:

* 6 paskow: najbardziej efektywne
ustawienie, pozwalajace uzyskaé
optymalng wydajnos$¢ programu
prania.

* 1 pasek: najmniej efektywne
ustawienie.

Liczba paskéw Eco Info zmienia sie po

modyfikacji czasu trwania programu
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(patrz funkcja kontroli czasu),
temperatury prania oraz ciezaru. Aby
zoptymalizowaé wydajno$¢ programu
prania, musi zwiekszy¢ sie liczba
wyswietlanych paskéw:

*  Wydtuzenie czasu trwania programu
powoduje zwiekszenie liczby
wys$wietlanych paskéw Eco Info.
Wydtuzenie czasu trwania programu
umozliwia uzyskanie statej wydajnosci
prania, sprzyjajacej obnizeniu zuzycia
energii.

* Obnizenie temperatury prania
powoduje zwiekszenie liczby
wyswietlanych paskéw Eco Info.

Wskazowki pomocne w uzyskaniu

optymalnego ustawienia:

» Ustawi¢ funkcje kontroli czasu, aby
wyswietlany byt wskaznik Qb Q.

» Ustawi¢ najnizszg mozliwg
temperature prania.

» Nie ustawia¢ opcji prania wstepnego.

7.8 Ulubione 3%

Funkcja ta umozliwia zapisanie
w pamieci ulubionego programu i opc;ji.

Funkcja MyFavourite nie pozwala na
zapisanie w pamigci opcji opoznienia
rozpoczecia programu.

Zapisywanie programu w pamieci

1. Nacisng¢ przycisk @ aby wigczy¢
urzadzenie.

2. Ustawi¢ program i opcje do zapisania
W pamieci.

3. Naciskac przycisk MyFavourite, az
na wyswietlaczu pojawi sig
wskazanie ,MEM”.

Ustawianie programu zapisanego w

pamieci

1. Nacisna¢ przycisk @ aby wigczy¢
urzagdzenie.
2. Nacisng¢ krotko przycisk
MyFavourite.
Ustawienie opdznienia
rozpoczecia programu nie
jest zapisywane w pamieci.
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8. USTAWIENIA

8.1 Blokada uruchomienia & * Aby wiaczyé/wytaczy¢ te opcie,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

Lzsﬁﬁﬁj\?vgima:)arzzjnggiiggi przy panelu przytrzymac ILI ! Q' az wskaznik Iil

sterowania, wiaczy/wylaczy sie.

+  Aby wiaczyélwyltaczyé te opcje, 8.3 Sygnaly dzwiekowe

nalezy nacisng¢ jednoczes$nie i
przytrzymaé LU i 5, az wskaznik . _
] * Po zakonczeniu programu.

'] wiaczy/wytaczy sie. + Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo.
Opcjg mozna wigczy: Aby wylaczyé/wiaczyé sygnaty
dzwiekowe, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przez 6

Urzadzenie emituje sygnaty dzwiekowe:

+ Po nacisnigciu Dl mozliwoss wyboru
opcji oraz pokretto wyboru programoéw

- +
zostang zablokowane. sekund =~ i =,
* Przed nacisnigciem DIl urzadzenie Po wylaczeniu sygnatow
nie uruchomi sie. @ dzwiekowych beda one
. nadal emitowane podczas
8.2 State dodatkowe p’fukanle nieprawidtowego dziatania
Ta opcja umozliwia dodanie na state urzadzenia.
jednego cyklu ptukania po ustawieniu
nowego programu.
9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
1. Wiozy¢ wtyczke przewodu najwyzsza temperatura, nie
zasilajgcego do gniazda wktadajgc prania.
elektrycznego. Spowoduje to usuniecie wszelkich
2. Odkreci¢ zawor wody. mozliwych zabrudzen z bebna i
3. Umiesci¢ niewielky ilo$¢ detergentu zbiornika.
w przegrédce na detergent do fazy
prania.

4. Ustawi¢ i uruchomi¢ program do
prania bawetny z ustawiong

10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

10.1 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia

2. Strzepngc¢ rzeczy przed wtozeniem
ich do urzgdzenia.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy
robi¢ to pojedynczo).

Nie nalezy wktada¢ za duzo prania do

bebna.

4. Doktadnie zamknaé drzwi.
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@ Pranie odziezy mocno 3. Doktadnie zamkng¢ szuflade na

zaplamionej olejem lub detergent.
smarem moze spowodowac
uszkodzenie gumowych LY QKX (LN @

czesci pralki.

10.2 Stosowanie detergentéw i
dodatkow

1. Odmierzy¢ odpowiednig ilo$¢
detergentu i ptynu zmiekczajgcego.

2. Umiesci¢ detergent i ptyn
zmigkczajacy w odpowiednich
komorach.

10.3 Przegrédki na detergent

UWAGA!
Nalezy stosowaé wytgcznie detergenty przeznaczone do pralek.

Zawsze nalezy przestrzegac instrukcji zamieszczonych na opakowaniu

17

detergentow.
l | I Przegrédka na detergent do fazy prania wstepnego.
l || I Przegrodka na detergent do fazy prania.
% Przegrédka na dodatkowe srodki w ptynie (ptyn zmiekczajacy,
krochmal).
blé Klapka do detergentu w proszku lub w ptynie.
o Yy

10.4 Detergent w ptynie lub
proszku
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4

+ Potozenie A — detergent w proszku (ustawienie fabryczne).
* Potozenie B — detergent w ptynie.

W przypadku stosowania detergentu w ptynie:

* Nie stosowac gestych ani zelowych detergentéw.
* Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu ptynu.
* Nie ustawiac fazy prania wstepnego.

» Nie ustawiac¢ opdznienia rozpoczecia programu.

10.5 Wiaczanie urzadzenia

Nacisng¢ przycisk @ aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ urzgdzenie. Po wtgczeniu
urzadzenia rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

10.6 Ustawianie programu

1. Wybrac program za pomocg pokretta
wyboru programow:

Zaswieci sie wskaznik
odpowiedniego programu.
Zacznie miga¢ wskaznik |>||

Na wyswietlaczu zostanie
pokazany poziom funkcji Kontrola
czasu, czas trwania programu
oraz wskazniki faz programu.

2. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia
temperatury, predko$¢ wirowania i
czas trwania programu lub wybraé
dostepne opcje. Wybranie opcji
powoduje wigczenie
odpowiadajacego jej wskaznika.

@

W razie dokonania
nieprawidtowego wyboru na
wyswietlaczu pojawi sie

wskazanie E Ll

10.7 Uruchamianie programu
bez opdznienia

Nacisnaé D” .

@

Wskaznik | przestanie migac i
pozostanie wigczony.
Na wyswietlaczu zacznie migac

wskaznik ILI

Nastgpi uruchomienie programu,
drzwi zablokujg sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

—

Gdy miga wskaznik

~1, drzwi blokujg
sie. Jesli wskaznik

— miga przez kilka
sekund, a nastepnie
na wyswietlaczu
pojawia sie
komunikat alarmowy,
drzwi nie zamknieto
prawidtowo
(dodatkowe
informacje w
rozdziale
Rozwigzywanie
probleméw).



* Gdy urzagdzenie napetnia sie
woda, na krotki czas moze
wigczy¢ sie pompa oprozniajgca.

Po okoto 15 minutach od
chwili rozpoczecia
programu:

* Urzadzenie
automatycznie dopasuje
czas trwania programu
do wielkosci tadunku.

* Na wyswietlaczu pojawi
sie nowa wartos¢.

10.8 Uruchamianie programu

z opdznieniem

1. Nacisng¢ kilkakrotnie @ az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opdznienia.

Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni

wskaznik.

2. Nacisng¢ Ol :

» Urzadzenie rozpocznie odliczanie.

* Drzwi zablokujg sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
—

Gdy miga wskaznik 0, drzwi

blokuja sie. Jesli wskaznik —
miga przez kilka sekund, a
nastepnie na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat alarmowy,
drzwi nie zamknieto prawidtowo
(dodatkowe informacje w
rozdziale Rozwigzywanie
probleméw).

* Po zakonczeniu odliczania
program rozpocznie sie
automatycznie.
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@ Ustawienie op6znienia
rozpoczecia programu
mozna zmieni¢ lub anulowaé
przed nacisnieciem |>|| Aby
anulowac opdznienie
rozpoczecia programu:
* Nacisngc [>|| aby
wigczy¢ tryb pauzy.

. LAy .

* Naciskac¢ C/ azna
wyswietlaczu pojawi
sie U'.

» Ponownie nacisng¢

D” aby natychmiast
uruchomi¢ program.

10.9 Przerywanie programu i
Zmiana opcji

Niektdére opcje mozna zmienic tylko
przed uruchomieniem programu.

1. Nacisna¢ Dl
Wskaznik zacznie migac.
2. Zmieni¢ opcje.

3. Ponownie nacisng¢ D”
Program bedzie kontynuowany.

10.10 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka

sekund przycisk (D aby anulowaé
program i wytaczy¢ urzadzenie.

2. Aby wiaczy¢ urzgdzenie, nalezy
ponownie nacisng¢ ten sam przycisk.
Nastepnie mozna ustawi¢ nowy
program prania.

@ Przed rozpoczeciem nowego
programu urzgdzenie moze

odpompowaé wode. W takim
przypadku nalezy upewnié
sie, ze detergent nadal
znajduje sie w przegrddce;
w przeciwnym razie nalezy
uzupeic detergent.
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10.11 Otwieranie drzwi

AN

UWAGA!

Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg zbyt
wysokie, a beben nadal
obraca sie, nie mozna
otworzy¢ drzwi.

Gdy uruchomiony jest program lub
funkcja opdznienia rozpoczecia
programu, drzwi urzgdzenia sg
zablokowane, a na wyswietlaczu

widoczny jest wskaznik * 0.

Otwieranie drzwi urzadzenia w trakcie
programu lub przy wiaczonej funkgcji
opoéznienia rozpoczecia programu:

1. Nacisnag¢ D” aby wiaczy¢ tryb
pauzy.
2. Poczeka¢, az zgasnie wskaznik

blokady drzwi 0,
3. Otworzy¢ drzwi.
4. Zamkngc¢ drzwi i ponownie nacisng¢

Dl

Program lub funkcja op6znienia
rozpoczecia programu zostanie
ponownie wigczona.

10.12 Po zakonczeniu
programu

* Urzadzenie zatrzymuje sie
automatycznie.

* Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy (jesli
jest wigczony).

* Na wyswietlaczu pojawi sie B
+ Zgasnie wskaznik Start/Pauza.

» Zgasnie wskaznik blokady drzwi —

* Nastepnie mozna otworzy¢ drzwi
urzadzenia.

*  Wyjac pranie z bebna. Upewnic sie,
ze beben jest pusty.

» Zakreci¢ zawor wody.

» Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk WLWyt., aby
wytgaczy¢ urzadzenie.

» Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby nie
dopuscic¢ do powstawania plesni i
nieprzyjemnych zapachow.

Program prania zakonczyt sie, ale w

bebnie pozostaje woda:

« Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagniecen na
praniu.

- Swieci wskaznik blokady drzwi *1.
Drzwi pozostang zablokowane.

» Nalezy odpompowac wode, aby
otworzy¢ drzwi.

Odpompowanie wody:

1. Nacisngé Dl

Urzadzenie odpompuje wode i
przeprowadzi wirowanie.

2. Aby urzadzenie tylko odpompowato

wode, nalezy ustawi¢ = = =. W razie
potrzeby nalezy zmniejszy¢ predkosc
wirowania.

3. Po zakonczeniu programu, gdy

zgasnie wskaznik blokady drzwi "_U,
mozna otworzy¢ drzwi.

4. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wt.Wyt., aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

@

Po uptywie okoto 18 godzin
urzadzenie automatycznie
odpompuje wode i
przeprowadzi odwirowanie
(z wyjatkiem programu
Wetna).

10.13 Opcja AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE

Funkcja AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE automatycznie wytacza
urzgdzenie, aby ograniczy¢ zuzycie
energii, gdy:

* Nie uzywano urzadzenia przez 5
minut przed nacisnieciem D”

Nacisng¢ przycisk @ aby ponownie
wigczy¢ urzgdzenie.

* Po 5 minutach od zakonczenia
programu prania

Nacisng¢ przycisk (D aby ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie zakonczenia ostatnio
ustawionego programu.

Wybra¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programéw.



Jesli wybrano opcje lub
program, ktéry konczy sie
pozostawieniem wody w
bebnie, funkcja
AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE nie wytaczy
urzadzenia, przypominajac o
koniecznosci odpompowania
wody.

@

11. WSKAZOWKI | PORADY

11.1 Wktadanie prania

» Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wefniane.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.

* Nie prac razem biatej i kolorowej
odziezy.

* Niektoére kolorowe rzeczy moga
farbowaé podczas pierwszego prania.
Zaleca sie pranie ich oddzielnie za
pierwszym razem.

* Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spigé
paski.

«  Oprozni¢ kieszenie i roztozy¢ zwinigte
tkaniny.

« Odwrdci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

* Usung¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

* Plamy i silne zabrudzenia nalezy
zaprac przed wiozeniem odziezy do
bebna

» Nalezy zachowac ostroznosé przy
praniu zaston. Odczepi¢ zabki/haczyki
i umiesci¢ zastony w worku do prania
lub poszewce od poduszki.

* Nie prac rozdartych tkanin lub tkanin
o nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy itp.) nalezy
pra¢ w worku do prania.

* Mata ilos¢ prania moze stwarzac
problemy z wywazeniem podczas
wirowania. W takim przypadku nalezy
recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i
powtorzyé probe wirowania.
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11.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektérych plam.

Zalecamy usunigcie takich plam przed
wiozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

11.3 Detergenty i dodatki

» Stosowac wylgcznie detergenty i
dodatki przeznaczone do pralek
automatycznych:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajow tkanin,

— detergenty w proszku do tkanin
delikatnych (maksymalnie 40°C) i
wetnianych,

— detergenty w ptynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajow tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

* Nie nalezy mieszac roznych typéw
detergentow.

* W celu ochrony $rodowiska nie nalezy
uzywac wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to konieczne.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
zamieszczonych na opakowaniu tych
produktow.

» Stosowac produkty odpowiednio
dobrane do typu tkaniny i koloru,
temperatury programu i stopnia
zabrudzenia.

» Jesli urzadzenie nie jest wyposazone
w dozownik detergentu z klapka,
ptynne detergenty nalezy umieszczac
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w specjalnym dozowniku
(dostarczanym przez producenta
detergentu).

11.4 Wskazowki dotyczace
ekologii

» Do prania normalnie zabrudzonej
odziezy nalezy wybraé program bez
fazy prania wstepnego.

» Zawsze rozpoczyna¢ program prania
z maksymalnym dozwolonym
tadunkiem w bebnie.

* W programach z niskg temperaturg
nalezy w razie potrzeby stosowac
odplamiacz.

* Aby stosowac odpowiednig ilos¢
detergentu, nalezy sprawdzi¢

twardos¢ wody w instalacji domowe;j.
Patrz rozdziat ,Twardo$¢ wody”.

11.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmiekczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmiekczacza wody.

Aby uzyskac¢ informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegaé instrukgji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie za
pomoca cieptej wody z mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie.

C UWAGA!
Nie stosowa¢ alkoholu,

rozpuszczalnikow ani
produktéw chemicznych.

12.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie srodka do zmiekczania
wody przeznaczonego do pralek.

Nalezy regularnie sprawdzaé beben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osadow kamienia lub rdzy.

Do usuwania osadow rdzy nalezy
stosowac wytgcznie specjalne produkty
przeznaczone do pralek. Te procedure
nalezy przeprowadza¢ jako oddzielny
cykl prania (bez odziezy).

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.3 Pranie konserwacyjne

W programach o niskiej temperaturze

niektére detergenty moga pozosta¢ w

bebnie. Nalezy regularnie

przeprowadzaé pranie konserwacyjne. W

tym celu nalezy:

* Wyijac pranie z bgbna.

» Ustawi¢ program do prania bawetny z
najwyzszg temperaturg i doda¢
niewielka ilo$¢ detergentu.

12.4 Uszczelka drzwi

S

Nalezy regularnie sprawdzac uszczelke i
usuwac obce przedmioty z wewnetrznej
strony.

o
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12.5 Czyszczenie dozownika detergentu

12.6 Czyszczenie filtra odptywowego

@ Nie czysci¢ filtra odptywowego, jesli woda w urzadzeniu jest gorgca.
@ Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy oprézniajgcej i pilnowac, aby byt
czysty.

@ Powtarza¢ czynnosci opisane w punktach 2 i 3, az woda przestanie
wyptywac.

23
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Dobrze jest mie¢ w poblizu
szmatke do wycierania
wyciekajacej wody.
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12.7 Czyszczenie weza doptywowego i filtra w zaworze

1.

12.8 Awaryjne spuszczanie
wody

W razie awarii urzadzenie nie
odpompowuje wody.

Nalezy wtedy przeprowadzi¢ czynnosci
od (1) do (8) z punktu ,,Czyszczenie filtra
odptywowego”. W razie potrzeby
wyczyscié pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy ponownie
uruchomi¢ uktad odptywowy:

1. Wia¢ 2 litry wody do przegrdédki na
detergent do prania zasadniczego
dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac wode.

12.9 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzagdzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
spasc¢ ponizej 0°C, nalezy usungc¢
pozostatg wode z weza doptywowego
oraz z pompy oprozniajgce;.

1. Wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.

3. Umiesci¢ dwa konce weza
doptywowego w zbiorniku i odczekac,
az woda sptynie z weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajgca.
Przejs¢ do awaryjnej procedury
oprozniania.

5. Gdy pompa oproézniajgca jest pusta,
zamocowac waz doptywowy.
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OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wprowadzenie

Urzadzenie nie daje sie uruchomic lub
przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowaé
znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli wystgpig okreslone problemy,
rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu:

. Eil- Urzadzenie nie napetnia sie
prawidtowo woda.

- E20- Urzadzenie nie odpompowuje
wody.

- EHO _Drzwi urzadzenia sg
otworzone lub nie sg prawidtowo
zamkniete. Nalezy sprawdzi¢ drzwi!

@

Jesli urzadzenie jest
przepetnione, nalezy
wyjac czesc rzeczy z
bebna i/lub dociskajac
drzwi, nacisng¢
jednoczesnie przycisk
Start/Pauza, az wskaznik
= przestanie miga¢

(patrz ponizsza
ilustracja).

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

. EHU — Zasilanie jest niestabilne.
Odczekac¢ do czasu ustabilizowania
sie zasilania.

. E91- Brak komunikacji miedzy
podzespotami elektronicznymi
urzgdzenia. Wytaczy¢ urzgdzenie
i wigczy¢ je ponownie.

e LI — Wiaczylo sie zabezpieczenie
przed zalaniem. Odtaczy¢ urzadzenie
i zamkna¢ zawor wody. Nalezy
skontaktowac si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym.

é OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
sprawdzenia nalezy
wytgczy¢ urzadzenie.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia
sie.

» Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego wtozo-
no do gniazdka.

» Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzgdzenia.

» Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow
jest sprawny.

» Sprawdzi¢, czy nacisnieto przycisk Start/Pauza.

» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.

»  Wylgczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.

Urzadzenie nie napet-
nia sie prawidtowo wo-

da.

* Sprawdzi¢, czy zawoér wody jest otworzony.

» Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest za niskie. W tym
celu nalezy skontaktowac sig¢ z miejscowym zaktadem
wodociggowym.

» Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

* Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr za-
woru sg drozne. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

* Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

+ Upewni¢ sie, ze waz doptywowy podtgczono prawidto-
WO.

» Upewni¢ sie, ze weze doptywowe podtgczono prawidto-
WoO.

Urzadzenie nie napet-
nia sie wodg i od razu
wypompowuje wode.

» Upewnic sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo.
Waz moze by¢ umieszczony za nisko. Patrz punkt ,In-
strukcja instalacji”.

Urzadzenie nie wypom-
powuje wody.

* Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.

» Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

» Upewni¢ sie, ze waz spustowy podtgczono prawidtowo.

» Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nale-
zy wybraé opcje odpompowania.

» Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozo-
staje w bebnie, nalezy wybra¢ opcje odpompowania.

» Upewni¢ sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczysci¢ filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czy-
szczenie”.

» Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontak-
towac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie wigcza sie faza wi-
rowania lub cykl prania
trwa dtuzej niz zwykle.

» Ustawi¢ opcje wirowania.

» Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozo-
staje w bebnie, nalezy wybrac opcje odpompowania.

» Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscic filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czy-
szczenie”.

* Recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i powtdrzy¢ prébe
wirowania. Problem mogt by¢ spowodowany nieprawid-
fowym roztozeniem prania.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Wyciek wody na podto-
ge.

» Upewnic sie, ze potaczenia wezy wody sg szczelne i
sprawdzi¢ je pod katem obecnosci wyciekdw.

» Sprawdzi¢, czy weze doptywowy oraz spustowy wody
nie sg uszkodzone.

» Sprawdzi¢, czy uzyto odpowiedniego detergentu oraz
jego odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢
drzwi urzadzenia.

» Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.

» Jesli w bebnie pozostaje woda, wybra¢ opcje odpompo-
wania lub wirowania.

* Przeprowadzi¢ procedure awaryjnego oprozniania.
Patrz ,Srodki ostroznosci podczas mrozu" (w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenie”).

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zasilane.

» Problem moze by¢ spowodowany awarig urzadzenia.
Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum ser-
wisowym. W razie potrzeby otworzenia pokrywy nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z czescia ,Awaryjne otwieranie
drzwi”.

Urzadzenie wydaje nie-
typowe dzwigki.

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomo-
wane. Patrz punkt ,Instrukcja instalacji”.

» Upewnic sie, ze usunieto wszystkie elementy opakowa-
nia i blokady transportowe. Patrz punkt ,Instrukcja insta-
lacji”.

» Dotozy¢ do bebna wigcej prania. W bebnie moze by¢ za
mato prania.

Cykl jest krotszy, niz
wskazuje na to wy-
Swietlany czas.

» Urzadzenie oblicza nowy czas, dostosowany do fadunku
prania. Patrz rozdziat ,Parametry eksploatacyjne”.

Cykl jest dtuzszy, niz
wskazuje na to wy-
Swietlany czas.

* Niewywazony tadunek prania powoduje wydtuzenie cza-
su trwania cyklu. Jest to normalne dziatanie urzadzenia.

Efekty prania sg nieza-
dowalajgce.

» Zwiekszy¢ ilos¢ lub uzyé innego detergentu.

» Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych
plam przed praniem.

* Nalezy sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowa tempera-
ture.

* Zmniejszy¢ ilos¢ prania.

Nie mozna ustawic op-
cji.

* Upewnic sie, ze dotknieto tylko wtasciwego przycisku
(przyciskow).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program zostanie wznowiony od momentu jego

przerwania.

Jesli problem wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sig inne kody alarmowe. Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢
urzgdzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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14. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWI

Po przerwie w zasilaniu lub awarii Aby otworzy¢ drzwi:

urzgdzenia drzwi urzgdzenia pozostajg 1
zamkniete. Program prania bedzie ’
wznowiony po przywroceniu zasilania.
Jesli drzwi sg zamkniete w wyniku awarii,
mozna je otworzy¢, korzystajgc z funkgciji
awaryjnego odblokowania.

bl

Przed otwarciem drzwi:

UWAGA!
Upewni¢ sie, ze

Nacisna¢ przycisk Wr.Wyt., aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Otworzy¢ ostong filtra.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
zwolnienia blokady i jednocze$nie
otworzy¢ drzwi.

temperatura wody nie jest
zbyt wysoka i pranie nie
jest zbyt gorace. W razie
potrzeby odczekaé, az
ostygnie.

é UWAGA!
Upewni¢ sie, ze beben nie

obraca sie. W razie
potrzeby odczekaé, az
beben zatrzyma sie.

@ Upewnié sie, ze poziom 5.
wody w bebnie nie jest
zbyt wysoki. W razie 6.

potrzeby przeprowadzi¢
awaryjne spuszczanie
wody (patrz ,,Awaryjne
spuszczanie wody” w
rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”).

15. DANE TECHNICZNE

Wyjaé pranie i zamkna¢ drzwi
urzgdzenia.
Zamkna¢ pokrywe filtra.

Wymiary Szerokos¢/Wysokosé/ 600 mm / 850 mm / 605 mm / 639
Gtlebokos¢/Catkowita mm
gtebokosc
Podtaczenie do sieci Napiecie 230V
elektrycznej Moc catkowita 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwosc 50 Hz
Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem czgstek IPX4

statych i wilgoci zapewniona przez ostone za-
bezpieczajgca z wyjatkiem sytuacji, gdy sprzet
niskonapieciowy nie ma zabezpieczenia przed
wilgocig

Cisnienie doprowadza- Min.
nej wody Maks.

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)
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Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny ciezar Bawetniane 9 kg

wsadu

Klasa efektywnosci energetycznej A+++
Predkos$¢ wirowania Maks. 1400 obr./min

1) Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode do zaworu z gwintem 3/4" .

16. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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